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2.1.6.

2.1.4.

2.1.2.

2.1.1.

2.1.

1.1.

See the notice on TED website 722684-2023 - Licitación

Alemania – Servicios de reparación y mantenimiento de equipos de edificios – Facility-, Störung- 
und Wartungsmanagement 2024
OJ S 229/2023 28/11/2023
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

Comprador
Denominación oficial: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
Correo electrónico: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

Procedimiento
Título: Facility-, Störung- und Wartungsmanagement 2024
Descripción: Facility-, Störungs- und Wartungsmanagement für die Digitalfunkstandorte in 
Baden-Württemberg als Rahmenvereinbarung für die Dauer von insgesamt 4 Jahre mit der 
Option einer zweimaligen Verlängerung um jeweils ein Jahr.
Identificador del procedimiento: 2eed6335-cd07-45b0-96e2-e370a56801cc
Tipo de procedimiento: Abierto

Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50700000 Servicios de reparación y mantenimiento de equipos 
de edificios

Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
En cualquier lugar del Espacio Económico Europeo
Información complementaria: Der Auftrag umfasst derzeit rund 848 BOS-Standorte in Baden-
Württemberg. Die detaillierten Standortdaten werden ausschließlich dem Auftragnehmer nach 
Zuschlag zur Verfügung gestellt. Im Rahmen des Vergabeverfahrens kann ausschließlich eine 
nach Landkreisen vorgenommene Zuteilung zur Verfügung gestellt werden.

Información general
Información complementaria: Bekanntmachungs-ID: CXR6YYDYHSU
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

Motivos de exclusión
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Quiebra: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupción: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/722684-2023
mailto:polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
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5.1.

Convenio con los acreedores: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Participación en una organización delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Que haya incurrido en falsas declaraciones, le haya ocultado información, no esté en 
condiciones de facilitar los documentos necesarios y haya obtenido información confidencial 
sobre este procedimiento: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Ha cometido una falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

Lote: LOT-0001
Título: Facility-, Störung- und Wartungsmanagement 2024
Descripción: Der zu vergebende Auftrag umfasst das Facility-, Störungs- und 
Mängelbeseitigungsmanagements der Standorte des Digitalfunks der Behörden und 
Organisationen (BOS) in Baden-Württemberg. Dazu gehören Leitstellen, Basisstationen, 
Richtfunkstandorte und Leitstellen-Konzentratoren. Der Vertrag soll sicherstellen, dass die 
erfassten Standorte des Digitalfunk-BOS jederzeit - 24 Stunden an 7 Tagen der Woche - 
funktionsgerecht genutzt werden können.
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5.1.12.

5.1.11.

5.1.9.

5.1.7.

5.1.6.

5.1.4.

5.1.3.

5.1.2.

5.1.1.

Identificador interno: #1

Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50700000 
Servicios de reparación y mantenimiento de equipos de edificios

Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
En cualquier lugar del Espacio Económico Europeo
Información complementaria: Der Auftrag umfasst derzeit rund 848 BOS-Standorte in Baden-
Württemberg. Die detaillierten Standortdaten werden ausschließlich dem Auftragnehmer nach 
Zuschlag zur Verfügung gestellt. Im Rahmen des Vergabeverfahrens kann ausschließlich eine 
nach Landkreisen vorgenommene Zuteilung zur Verfügung gestellt werden.

Duración estimada
Fecha de inicio: 01/05/2024
Fecha de finalización de la duración: 30/09/2028

Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
El comprador se reserva el derecho de realizar compras adicionales al contratista, tal como se 
describe aquí: 2-malige Verlängerungsoption für den Auftraggeber für jeweils ein weiteres Jahr

Información general
Se trata de una contratación recurrente
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

: Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes) no

Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

Criterios de selección
Criterio: 
Tipo: Aptitud para ejercer la actividad profesional
Descripción: - Aktueller, nicht älter als 6 Monate, Auszug aus dem Berufs- oder 
Handelsregister, in dem Sie nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes der 
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens eingetragen sind, in welchem 
Sie bzw. Ihr Unternehmen ansässig ist/sind oder sofern, sofern kein Handelsregistereintrag 
vorhanden ist, eine Kopie der Gewerbeanmeldung oder -bestätigung. Mindestens für 2 
Referenzen der letzten Jahre (2020, 2021, 2022), die mit dem hier zu vergebenen Auftrag 
vergleichbar sind,

Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDYHSU/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU

Condiciones de la contratación pública

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU
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5.1.16.

5.1.15.

Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDYHSU
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 29/12/2023 10:00:00 (UTC+1)
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: § 56 Abs. 2 VgV: Der öffentliche Auftraggeber kann den (...) 
Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung 
auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, 
insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, 
nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige 
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 29/12/2023 10:15:00 (UTC+1)
Fecha de apertura: 29/12/2023 10:15:00 (UTC+1)
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: - Eigenerklärung über die Verpflichtung zur 
Tariftreue und Mindestentlohnung für Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des 
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes für öffentliche Aufträge in Baden-Württemberg 
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG) - Eigenerklärung zur Umsetzung von Art. 
5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 (5. EU-Sanktionspaket gegen 
russische Unternehmen) - Der Bewerber/Bieter versichert, dass er im Auftragsfall 
ausschließlich zuverlässige Personen mit Arbeiten im Auftrag der Polizei betrauen und sein 
eingesetztes oder beauftragtes Personal ggf. auf Verlangen des Auftraggebers einer 
Zuverlässigkeitsüberprüfung unterziehen lässt
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Erklärung der Hauptbank des Bieters, die Auskunft darüber gibt, ob der 
Bieter seinen Zahlungsverpflichtungen regelmäßig nachkommt (in deutscher Sprache oder mit 
Übersetzung); Nachweis über das Bestehen einer in Rahmen und Umfang marktüblichen 
Industriehaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus einem 
Mitgliedsstaat der EU, bei Bietergemeinschaften von jedem einzelnen Mitglied;

Técnicas
Acuerdo marco: Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: Ningún sistema dinámico de adquisición
Subasta electrónica: no

Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU


722684-2023 Page 5/6

8.1.

8.1.

8.1.

Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organizaciones

ORG-0003
Denominación oficial: Beschaffungsamt des BMI
Número de registro: 994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

ORG-0001
Denominación oficial: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
Número de registro: 08-A1554-47
Dirección postal: Nauheimer Straße 101
Localidad: Stuttgart
Código postal: 70372
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
Correo electrónico: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Teléfono: +49 71123-020
Fax: +49 7112302-1099
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos públicos o celebra acuerdos marco de 
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registro: 08-A9866-40
Dirección postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76137
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: poststelle@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-0
Fax: +49 721926-3985
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

Información del anuncio

mailto:esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versión del anuncio: 576175eb-27ff-4faa-80e3-a637d5596215  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 27/11/2023 14:34:44 (UTC+1)
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 722684-2023
Número de la edición del DO S: 229/2023
Fecha de publicación: 28/11/2023


